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HaLMWOHa/IbHOro BapuaHTa

UCMNAHCKOIo A3blka

N.B. Tycesa

Cmames noceaweHa aHanu3y cneyuuku ¢pazeonouyeckux eOUHUY MeKCUKaH-
CKO20 HAUUOHAIbHO20 8APUAHMA UCNAHCKO20 A3bIKA, 8ApUAMUBHOCMU (hpa3eosiozem 8
3a8UCUMOCMU OM UCMOPUKO-KY1bMYpPHbIX 0C06eHHOCMell hopMUpO8aHUs U hyHKYUO-
HUPOBAHUSA HAUUOHAIbHO20 8dpUdHMA. B Heli makxe paccmMampueaemcs ieKcuyeckoe
HanoJsHeHue hpazeosiozem 8 OUCKYpce 8 3d8UCUMOCMU OM Xapakmepucmuk pegrepeHm-
Hol epynnwl, yci08uli U cmusis KOMMYHUKAUuU.

01V POJTHOTO SI3BIKA B II€/IOM U JIEKCMYECKOTO

¢oHzIa B YacTHOCTU B POPMIPOBAHNY IMIHOCTI

U HAI[VIOHAJIBHOTO XapaKTepa IOCBSAIEHO MHO-
JKeCTBO VCCTIEIOBAHNIT B POCCUIICKOIA V1 3apPyOeXKHOI
ymHrBUCTHKe. CI0BA, CIOBOCOYETAHIS, TAPEMIN SIB-
JIAIOTCS 971eMEHTaMM A3BIKOBOII KapTVHbI MUPA, OIIpe-
JITLAIONETT BOCIIPYATIE MUPA HOCUTE/LAMIY A3bIKOBOTO
coobectBa. OHaKo HayrbosIee IPKO HAIVIOHAIb-
Has creryyKa IPOCTeKNBACTCA He Ha OT/e/IbHBIX
(bakTax MCIIOIB30BAHMS TEKCUYECKIX eVHNLL, @ Ha
YPOBHE pedeBbIX IIPOM3BEIEHIIA, BBIABIIAIOLINX 0CO-
OeHHOCTV 00pa3HOro MeTahOPUIECKOTO MBIIIUICHS
HOCHTeIell ]AHHOTO A3bIKA VTN €TI0 HALMOHA/IBHOTO
Bapnanrta. C.I. Tep-MnHacoBa B MOHOTpadmu «SI3bIk
VI MEKKY/IBTYPHasi KOMMYHMKALVsT» HMIIET, 4TO BOC-
IIPYATIE MYUPa Hanbosiee SIPKO ITepeiaeTCs «yCTON M-
BBIMI BBIPOKEHVAMY, (PPa3eorIorn3aMaMi, MOMaMI,
HOC/IOBULIAM, IIOTOBOPKAMM — TO €CTb TeM CJI0eM
A3bIKa, B KOTOPOM HETIOCPEICTBEHHO COCPEOTOYEeHa
HapoJHasi MyAPOCTD VIV, BepHee, pe3y/IbTaThl KYJIb-
TYPHOTO OIIBITA HAPOTa».

VICTOYHNKOM MAMOMATIYECKIX BBIPaYKEHNUI B
HallleM VCCTIelOBAaHNUN SABJIIOTCS XYA0XKeCTBEHHbIE
IPOU3BENICHVIS] COBPEMEHHBIX MEKCUKAHCKVIX IICa-
Teseil, ppaseosornyecKye CII0Bapy MEKCMKaHCKO-

O BapMaHTa, CJIOBApU MEKCMKAHM3MOB U Hay4YHbIe
CTaThy MEKCMKAHCKIX IMHTBUCTOB TI0 JJAHHOM TeMe.
«Komm4ecTBo ¥ KauyecTBO UVIOM, OTPaKAIOIIVX I0JI0-
YKUTETIbHYIO V1 OTPULIATETbHYO OLIEHKY TeX VIV MHBIX
Je/IOBEYECKIX KadeCTB, MO>KHO CIUTATh MOKa3aTeeM
3TUYECKUX HOPM, IIPABI/I COLVIATILHON XKWU3HM 1 T10-
BefleH!s B OOIL[eCTBe, OTHOIIEHV HALlUY Yepes ee
KY/IBTYPY U SI3BIK K MUPY, APYTUM HapOJaM U KYyJib-
Typam»', — canraet C.I. Tep-MunHacosa.

Epnanner aroro cmoa H.J. Bypsukosa n
B.I. KocroMapoB B psfie cTareil IpefjIaraloT Ha3BaThb
noroanycreMamu. COIIACHO UX OIPefie/IeHIIO, JIOTO-
3IICTEMA — 3TO:

— «3BIKOBOE BBIPYKEHIE 3aKPEIUIEHHOTO 0011ie-
CTBEHHO! IIAMSATDIO C/Iefja OTPAKEHISI IeICTBUTENIb-
HOCTM) B CO3HAHUM HOCUTEJIEN A3bIKa B Pe3y/IbTaTe
HOCTVDKeHN (MM CO3[jaHMs) MU IyXOBHBIX LIEHHO-
CTeli OTe4eCTBEHHOM Y MUPOBOI KYJIBTYP»?

— «3HaHMIe, HeCOMOE SA3BIKOBOJI eIVMHMLIEeI KaK
TaKOBOI»®.

B cBs3u ¢ atuM ¢paseonorns crana 00bEKTOM
VICCTIEIOBAHMII He TOZIbKO B 0O/IACTI JIEKCUKOJIOTHN,
HO U B JIMHTBOKY/IBTYpO/oruu. V6o nmeHHo dpase-
OJIOTYA B IIVIPOKOM CMBIC/IE IIOHVIMAHMA TEPMIHA, TO
ecTb COOCTBEHHO (hpaszeonorndeckye 060poTsl, Mo-

lyceBa UpuHa BanepueBHa - ctapLunii npenogasatenb Kadeapbl ncnaHckoro Azbika MTUMO(Y) MU Poccuun.
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CJIOBVILIBL, TIOTOBOPKY, a()OPU3MBI 1 T.IL., TI03BOJIAET
VICCIIElOBAaTh MOZE/IMPOBaHNE NeICTBUTE/IbHOCTI B
SI3bIKE U IIOIIO/IHUTD 3HAHMS O SA3BIKOBON KapTUHE
MIpa OIIpefie/IeHHON HallOHa/IbHOM obmHocTn. B.C.
BrHOrpagoB nuieT B 3Tl CBA3M: «B 3THX A3BIKOBBIX
e/IVIHULIAX, MHOTYE Y13 KOTOPBIX COXPAHSAIOT 00pa3HO
CTPYKTYPHYI0 MOTUBMPOBKY, OTPa>KeHbl, MHOIJIa C
0c0060711 TOTTHOTON 1 SICHOCTBIO, He TOTIbKO MaTep-
aJIbHbIE 1 IyXOBHbIE OOBEKTBI, KOTOpbIe 00/Ia/Ial0T
HAI[VOHAIBHOI CHeIU(IKOIL, HO ¥ HDAaBCTBEHHBDIE,
MOpaJjIbHbIe, IICUX0/IOTMYeCKIe OLIeHKM, XapaKTepy-
CTUKU, IPUCTPACTHA, COCTAB/LAIOIIE IOHATYE HALIU-
OHAJIbHOTO JIyXa VI HAIlMOHATbHOM IMYHOCTI»,

ViMeHHO mapemMuy CTaay OFHMUM U3 BaKHBIX
37IEMEHTOB, ITO3BO/IMBILINX COepeyb UCKOHHBIE 0CO-
OEeHHOCTM A3BIKA U KY/IBTYPBI, TO €CTh COXPAaHNUTD
MY/IBTUKY/IBTYPaIi3M COBPEMEHHOT0, B YaCTHOCTH
MEKCHKaHCKOT0, COO0IIIeCTBa, COKpAIIas TeM CaMbIM
B/IVISIHYE TAaK HAa3bIBA€MOTO «IUIABJMJIBHOTO KOT/Ia»
(aHr1. melting pot), cIUAHUA BCeX KY/IbTYP B OfHY,
upien, Tak IMOMY/IAPHONM B HaydHbIX Kpyrax CIIA
u Kanappl. Vicnancknit nucatens Aprypo Ilepec
Pesepre, HanpuMep, roBopsl B OfTHOM 13 CBONX VH-
TepBbI0 00 0OPA3HOCTM A3bIKA CBOUX APY3eii-MeKCH-
KaHIIeB, 3asIBIJL: CPeIHIIT MeKCHMKaHel] CliocobeH 3a 3
MUHYTbI BBIPa3UTb MbIC/Ib, [LA I3/I0KEHVISI KOTOPOI
mcaTesnio norpebosanock 6s1 400 cTpaHuir’.

ITpu sTOM OYEHD BaYKHO MIMETD B BUALY, 4YTO MHO-
CTPAHHBII UCCTIENOBATeNb YaCTO PUCKYeT 9KCTpa-
HO/IPOBATh CBOVT (PPa3e0IOrNIecKuii 1 sI3IKOBOII
OIIBIT HA MHYIO A3BIKOBYIO PEaIbHOCTD U1 HEBEPHO
VICTO/IKOBAaTh BHYTPEHHIOW (OPMY TON WV MHO
eqyHMIbl. Hanmpumep, cpaBHeHue 13 apeMmoIory-
4eckoro (oH/;a MEKCMKAHCKOTO BapMaHTa VICIIAHCKO-
ro A3BIKa estar algo o alguien como agua para chocolate
(6ykB. 6bimb Kax 600a 0717 WOKOIA0A) Y TIPEHCTABU-
TeJL MHOV KY/ITYPbI MOKET BbI3BAaTh HelIpaBU/IbHbIE
accolyanyy, HapsMYIO CBSI3aHHBIE C TACTPOHOMM-
JeCKVIMM TPAiULVAMIY OIIPee/IeHHON CTPAHBL

BocrouHas Tpapuuys norpebnenus kode pexo-
MEHJYeT 3alMBaTh STOT FOPAYMI HAITUTOK XO/IO/IHOI
BOJIOI1, TAK YKe IIOCTYIIAIOT U C TOPSIYMM ILOKOJIAZIOM,
IIpuyeM, He TOJIbKO Ha BocToke, HO 1 B 3amajiHbIX
CTpaHaX YacTo K YalIKe TOPsIYero IOKOo/Ma/ia TOJA0T
60Kan xonmomHoit Bombl. B Poccun Ha mpoTskeHun
MHOT'UX JIeT TOPSIUMIT HAIIUTOK U3 Kakao 6000B Ha-
3bIBAJICSA IO VIMEHM 3epeH — KaKao, a C/Ief;OBaTe/lb-
HO, IIpY YIIOMMHAHNU MeTadopbl cOMo agua para
chocolate pezcTaBuTeND PYCCKOTO SI3BIKOBOTO CO-
ob1iecTBa OyIeT MCKATh CBA3D C IVTUTKOV LIIOKO/IANIa,
a He C TOpSYMM HAIUTKOM, YTO He IIO3BOINUT eMY
HAJIT! IIPaBUIbHOE TOJIKOBAHNE IIAPEMUIL.

VIMeHHO 3TO M IPOM3OLUIO IIPY MOSB/ICHNN B
POCCUIICKOM ITpOKaTe MEKCUKAHCKOTO (prIbMa 110
cueHapuio Jlaypsl DcKuBeb, KOTOPbIl IepBOHA-
JaJIbHO JEMOHCTPMPOBAJICA 1Of, HasBaHMeM «Kak
BOJIa JU/Is1 IIOKO/Mafa». B oTamdne oT pycckoro me-
peBOfa pOMaHa MICATe/IbHULIBI, IOTY4YMBIIErO Ha
pycckoM s3bIKe HasBaHue «Illokoman Ha KpyToM
KUIIATKe», OH ObUI eperiMeHoBaH B «Ora/ieHHble
cTpacthio». OHO CrIocoOCTBOBANIO H0/Iee TOUHOMY
HOHVMAaHMIO 00pa3a, TaK KaK IPaBUIbHOE TOIKO-
BaHIe [IOC/IOBMIIbI — HAXOAWUTDHCS HA TPAHN JIyLIeB-

HOTO CpBIBa, OBITh TOTOBBIM Pa3pasUThCs OPaHbIO
VIV CTIe3aMIA.

Ba>kHOCTD aHa/M3a MMEHHO IIOC/TIOBML], IIOTO-
BOPOK U CPaBHEHUIT /IS MICC/IEOBAHMS OTPaKEHIS
B sI3bIKE 0CO0O0J MEHTAIbHOCTH, HAlVIOHA/IBHOTO
XapakTepa MeKCHKaHIIEeB CBA3aHa C PacIpOCTPaHeH-
HOCTBIO VCIIO/Ib30BAHYIS STUX A3BIKOBBIX CPEJICTB BO
BCEX C/I0SIX COBPEMEHHOTO MEKCHKAHCKOTO 00111eCTBa.
JloKa3aTe/IbCTBOM IOIY/ISIPHOCTI IIAPEMIUIT MOXKET
OBITb OTMeYeHHas TMHTBUCTAMY YaCTOTHOCTD VX I10-
ABJIEHVA KaK B MEKCUMKAHCKON XY/I0XKeCTBEHHOI M-
teparype XX-XXI BB. y TaKIX aBTOPOB, KakK A. Peilec,
A. fInvec, K. ®ysnrec, X. Vbapryenrontns, X. Pynb-
¢o, O. ITac, X.Bombmy, JI Scknsens, J. IToHATOBCKA,
9.Tappo, TaK 11 B COBPEMEHHOM IO/IUTIYECKOM JIVICKYPCe.

[TpuMepoM HACBILEHHOCTY IIAPEMMUSIMU IPO-
M3BENEHMUI XYNOXKECTBEHHOM JINTEPATyPhl MOXKET
CTY>KUTb TPEXCTPaHWYHBI (PparMeHT poMaHa A.
SHbeca «Xyzble TOYBbI», IOTHOCTDIO IIOCTPOEHHDIN
Ha [IOC/IOBUI[AX U TOTOBOPKAX KaK COOCTBEHHO MeK-
CHKAHCKOTO BapMaHTa sI3bIKa, TAK U IIPYHAIIEKAIINX
BCeMy 1bepo-aMepuKaHCcKoMy coobmiectsy. [TpuBe-
JIleM COKpallleHHbI1 BapuaHT GpparmenTa: «Nomuds los
[alos lugarefios que lanzan improperios] estoy oyendo
rebote y rebote, afios y afios, como burros con bozal o
caballo que coge el freno, aqui los oigo como quien oye
llover y no se moja, porque no hay peor sordo que el
que no quiere oir, y porque perro que ladra no muerde,
ni buey viejo pisa mata, y si la pisa no la maltrata, y
porque son como la chiva de Tia Cleta, que se come los
petates y se asusta de los aventadores, o serd porque el
valiente de palabra es muy ligero de pies [...]. ;Qué no
me caso? En el Registro Civil y en la Aduana, lo que no
se apunta, se gana. No quiero ser de los burros que no
rebuznan por miedo de aparejo, ni de los que montan
el burro para peguntar por él; mds vale que digan: aqui
corrio, y no: aqui petated; el que por su gusto es buey,
hasta la coyunda lame; coyundas no mds para los bueyes;
mejor es aquello de que si una puerta se te cierra, cien
te quedan, pues ni una golondrina hace verano, ni en
un dngel consiste la gloria, ni un brinco es la carrera, y
muchos arroyos forman rio...»°. («Bom ys#e mHoeo nietn
A CTIbIUAY UX BO3MYU4EHDE, OHU BOPHAM KAK 0CE0NAHHDILL
ocesl U 10Uiaodb ¢ HAMSIHYMbIMU N0B00bAMU, 4 MHE
e 310 KaK 00 creHKY 20pox, 8e0b 20p6amozo mozuna
ucnpasum, a Kycaem He ma cobaka, 4mo siaem, a ma,
YO MOTUUIN U XBOCIIOM BUJIAEM, KAK BEPHO U 110, 4O
cmapwiii KoHb 60po30bL He Ucnopmum, 6e0b OH MaKos,
KaK 6CemM U3BECIHAS K03d, KOMMOPAs #yerm UUHOBKU U
wapaxaemcsi Om 6eHuKa, Hy a 0 xpabpocmu 60nvile
6cezo 2060psam mpycol. Ilouemy s He sceHocv? 3aqem
7Ie3Mb HA PONCOH, HE XOUY HUMb N0 NPABUTY «MOTUU
6onvude, nposxcuseusv 0omvule». Ilycmo 060 mie 2080-
pAM «30ech NPOULETT. .. », 4 He «30eChb O1OUien»; NyCmb
cobaka 6viougyio pyKy nusicem; 6pauHvie y3vl 07T NPo-
CMAKos, He 3Haeuib, 4mMo HALieUlb, 4o nomepseuiv,
6e0b 00HA 71GCTOYKA BeCHbL He Oesiaern, 00UH 6 Nosie He
B0UH, 00HA 0OHOUHKA — eue He 003 Ob, HO peKa HAUU-
HAeMCA ¢ pyyelika...»).

Vccnenosareny TBopuecTsa IHbeca yTBEPK/IALOT,
YTO IOCTOBML, B poMaHe 0Kojo 500 1 0HM cOoCTaB-
JIAIOT TIOYT YeTBEPTh BCETO TEKCTa MPOU3BENEeHIS,
Y MIMEHHO 3TO II03BOJINJIO aBTOPY CO37laTh 06pas3



CPEeJHET0 >KUTe/A MEKCMKAHCKOTO PaH40, TOYHO IIe-
penaB ero CTu/Ib peun. 3afVPUCTBII TOH, TOCTOSIHHOE
CTpeMJIeHNe K CAMOYTBEP)K/IEHNIO, KaTeTOPUIHOCTD
BBICKa3bIBaHMII — BCe 9TO MepeflaHo B HanborIee Ja-
KOHIYHOI popMe — B popMe mapemuit. [TocoBuIib!
Y TIOTOBOPKY — XapaKTepHas (popMa BbIpa>KeHUs
MBICTIV )KUTEJIeM MEKCUKaHCKOTO PaHYO0, TaK KaK ero
COOCTBEHHasT KM3Hb U >KU3HD €r0 CEMbI MTPOVICXO-
[IUT B CTPOTOM COOTBETCTBUY CO LIKA/ION I[eHHO-
creit, cGOpMUPOBAHHOI HAa OCHOBE OIIbITAa MHOIUIX
IIOKOJIEHNI U ITO/TyYUBLIEN OTPAXKEHNE B ITAPEMUAX.
Heo6xoimMo Taxoke y4ecTb, YTO Ha CerOfHALIHNIA
JieHb CeIbCKOe HaceJIeHNe CTPAHBI COCTABIIACT Yy Th
MeHee ISITU/IECSITU TIPOLIEHTOB, @ eC/II BBIYeCTb U3
3TOTO KO/IMYECTBA TOPO>KAH B IIEPBOM ITOKOTIEHNN,
TO 1Mpa OKaKeTCs1 — OoIee IATUAECATY IPOLIEHTOB
HaceJIeHN, TaK KakK B 50 — 60 IT. MpoIIOro Beka
OKO710 60% OBITIO 3aHATO B CENTBCKOM XO35IVICTBE.

PaccMOTpUM HEKOTOpBIE TIOCTIOBUIIBI U IIOTO-
BOPKJ MEKCMKAHCKOTO BapMaHTa MCIIAHCKOTO SI3bI-
Ka, OTpakarouiye 1 GopMUPYIOLIIe CBOICTBA Ha-
IIIOHA/IbHOTO XapaKTepa: HOCTOMHCTBA YeTOBeKa,
BBICOKO OL|eH/BaeMble B JIMHTBUCTIYECKOM COLITYMe
HOCHTe/Iell MeKCMKQHCKOTO BapMaHTa A3bIKa, Y HEefl0-
CTaTKM, OCY>XK/jaeMble B JAHHOM coob1ecTBe. Mekcu-
KaHCKye MMHTrBIUCTHI XoakuH [apcns Vikacbanbcera,
®pancncko Xasbep Canramapus, Japuo Py6uo, Jlyc
®epuanpo /lapa Pamoc, Spon Ilepec Maptunec u ip.
IIPOBE/IV MCCTIEIOBAHYIS OCOOEHHOCTElT ITapeMIoIO-
TUM MEeKCMKaHCKOTO BapuaHTa si3bika. O60611mB pe-
3yJIBTAThI VIX PAOOT, MOYKHO BBIABUTD HECKOJIBKO ee
XapaKTepHbIX YepT:

— BO-TIEPBBIX, B IPEAVCTIOBUY K IIEPBOMY TOMY
CroBapst MeKcKaHCKoit (ppaseortoryu [Japyo Py6mo ’
obpaiiiaet BHUMaHMe Ha TOT BaKT, YTO, B OT/ININE OT
VICTTAaHCKOTO SI3bIKa VICIIaHmy, MHOXeCTBO ITOCTIOBI]
¥ IOTOBOPOK MEKCYIKAHIIEB CBA3aHbI C TEMOJI pa3o-
YapOBaHsI, FOPEYN IEPeXXMBAHNIT OT HECOBIBILIXCSI
Hazexa. Hanpumep, Unos son de la fama y otros los
que cardan la lana (6yxs. O0Hum 0ocmaemcs cnaea,
a 0py2um NPpUXOOUMCS 4ecamv Uiepcb) COLIEPXKUT
YIpeK B HeCIIPaBeyINBOCTY YKM3HM, KOTIa OfHM He-
3aC/Ty>KeHHO TOJIb3YIOTCS BceMM O1arami, a ipyrue
TepIAT Hey#aun Bo BceM. OfHako OoIbIast 4acTh
dpaseonornveckx 060pOTOB BBIPAXKAET HE TOMBKO
CMIpeHNe, IPUBBIUKY K IOCTOSIHHBIM TPYFHOCTSIM 1
VICTIBITaHVSIM, HO 11 OTIP€fie/IeHH Y0 MPOHMIO IO OTHO-
ILIEHNIO KO BCEMY HIePeXNUTOMY, HOIIBITKY IIePeOCMbI-
C/IUTD IeVICTBUTENIBHOCTD B CO3HAHMI, XapaKTepy3ys
ee uepes TaKye MOHATYSI ¥ 06Pasbl, YTO OHA BBITJIALUT
MeHee YKeCTOKOJ1 ¥ TOPbKOIL. TakiM 06pasoM, MeKCH-
KaHel| HaXOfJUT yTelleHe B MPOHMY U CAMOVPOHUM:

Como ya me he muerto sé lo que es eternidad (6yxs.
Tax Kax s yxe ymupa, mo menepo 3Har, 4mo makoe
8eYHOCIb) — B Ka4eCTBE SKBUBAICHTA MOXKET VIMETb
PYCCKIie TIOTOBOPKI «CHIPETIHbLLL 60pO0eii» W «imep-
mblil Kanau»);

sQué favor le debo al sol por haberme calentado?
(6yxB. Kaxue ycnyeu s menepv 6y0y éviHys#oeH oKa-
3aMb CONHYY 34 MO, HIMO OHO MEHS COZPeno?).

YenoBek, VICIIBIThIBAOLIVI OfIHY HEY/la4dy 32 IpY-
TOJ1, TIPEOIOTIeBasi CAMOCTOSTENBHO TPY/AHOCTI, He
PACIIONIOKeH H MICKATh ITOMOLIY Y APYTHX, HU PacChl-

HaTbcs B O/arogapHocTAX. MHorue nccnenosarerm®
OTMEYAI0T VPOHMYHOE OTHOIIEHe MEeKCUKAHIIEB K
CMepTH, OTPAKEHHOE B HAI[VIOHA/IbHO /INTepaType,
¢donpkope, ugoMaTnke. MeKCUKaHIIbI, YHACTIe-
ToBaBllVie MHOTHME TPAAMULIN U MIPEeNCTaBAeHUA OT
VIHJIEVICKUX KY/IBTYP, He IIPOCTO He OOATCA CMepTI,
OHJI CMEIOTCSI HaJl Helt, 6pOCAIOT el BbI3OB, IPUYYAIOT
TeTell BOCIIPMHMMATD ee Kak 4acTb >xm3HIL. [IpuBenem
B KauecTBe IIpyMepa LUTATy U3 pasroBopa MamiHae
CO CBOE€II MaTepbI0 B OMHOMMEHHOM POMaHe COBpe-
MEHHOJ MEKCUKAHCKOM IcaTenbHuLIbl JI. DCKMBEIb:
«Tu miedo me sorprende. Veo que ignoras que morir
no es terminat, es continuar, es evolucionar» («T8oil
cmpax mens yousnsem. Toi, noxosice, He 3HAeULb, 41O
CMepmb — MO He KOHel, 6CeMy, S0 npoooHeHUe, 1Mo
2807IOUUS»)°.

Kax muuryT uccregoBateny >KM3HM MH/IEICKUX
IUIEMEH, Hace/ABIINX TePPUTOPUIO0 COBPEMEHHOI!
Mexkcukn, alniTexy, Kak U Maiisl, He VMCIIbIThIBAJIN
CTpaxa IepeJ; CMEPTbIO, OHa ObIIa YacTOI TeMOI
Oecent B cembe. JKM3Hb MH/ENIIBI BOCIIPUHMMATIN KaK
KOPOTKOe MIHOBEHII€ B [INHHOI Yepefie COOBITHIT
Ha [IPOTSDKEHUY BCETO CYLIeCTBOBAHNA AYIN, O YeM
CBUMIETE/IbCTBYET IeCH:, IPUIICbIBaeMas allTeK-
ckoMy npasurenio-¢punocody Herayanpkoitorio:

Haxxe Heput pasobbercs,

Jla>ke 30710TO paspymmTcs,

Ja>xe mepbsA NTHULIBI KeTCA/Ib M3HOCATCA.

HuxTo He >XMBET BEYHO Ha 3TOV 3eMIIe:

Tonbko Ha KpaTKWIT MUT MBI 31eCh™.

Takum 06pa3oMm, BCst )KU3Hb alfTeKa 6bu1a 60pb-
6011 3a cUaCT/IMBOE CYIIEeCTBOBAHME JIYLIN ITOCTIe
CMepTH, TaK KaK OT MOBeJEHN IIPU XKU3HU U TIPU-
YIHBI CMePTH 3aBlcena cyabba gyum. Hambornee
BBICOKOJI OLIEHKI B 0011IeCTBe 3aC/Ty K11Bajla CMEpPThb
Ha I1071e OMTBBI /1M Ha >KePTBEHHOM a/ITape, TOIZa
Ayllla BO3Bpallja/lach Yepe3 YeThIpe Tofia Ha 3eMIII0
B BUJle KO/Opy nm sipkoit 6abouku. Crenyrolieri B
IIKasle [eHHOCTell ObIa CMepThb IIPY POJiax, IpUpaB-
HMBaeMas K Ibesy Ha 1osie OMTBBL, IOCTIe YeThIpex
JIeT B pao, gylla B 3TOM C/Ty4ae BO3Bpalllajach B
BUJie MOTbIIbKa. CMepTh B IPEKJIOHHOM BO3pacTe He
IO3BOJIA/Ia PACCYUTHIBATD HA CYACT/IMBOE ITPOMOJI-
YKEeHIIe CYIIeCTBOBAHNA LY, KOTOPOII IPEACTOIO
COBEpIINTD ITYTh Yepe3 BOCEMb IIPEVCIIOHUX [0
II0/13¢€MHOTO MMpa 1 ObITh YHUYTOXKEHHOI! II0CTIe
TOJTUX MY4€HUIA B IeBATOI. IIosTOMYy CMepTh B MO-
JI0[JOM BO3pacTe BOCIIPYHIMA/IACh POICTBEHHMKAMU
U IPY3bsAMU YCOIILIETO flaKe C HEKOTOPOI! pajjoCThIo,
TaK KaK CUMTasIach He IPOCTO NIPEeANIOYTUTEIbHEE,
CTAHOBWJIACD IIPOZIO/DKEHNEM CYIIeCTBOBAHMS TN
CrencTBMEM 3TOTO ABJIACTCA U LIYMHOE Becesibe B
coBpemeHHOI Mekcuke B [leHb MepTBbIX. Takoe crie-
11(pUIecKoe BOCIPUATIC IOHATYS «CMEPTh» 3aKpe-
IUIEHO BO MHOXKeCTBe (paseoiorndeckux 060poTos,
BBIP)XAOIVIX MPOHNYHOE OTHOLIEHNE K CMEpPTIL:

— Eres como la muerte de Apango; que ni chupa,
ni va al fandango (6yxs. Tot xak cmepmo Anareo,
KOmMopast He Kypum u He X00UM HA WymHovle eeye-
pUHKU); CXOFHASA TI0 3HAYEHNIO ITOCTIOBUIIA, APKO
WITIOCTPUPYIOLIAs PACXOXK/IEHVEe MEXY MEHTaIN -
TETOM MEKCHMKAaHIIEB ¥ IPEACTABUTE/IAMN JPYTUX
VICTIAaHOSI3BIYHBIX COOOIIECTB U PYCCKOTOBOPSILETO



COLMyMa B BOCIIPUSTHM 1 MHTEPIIPeTAL[VIM JIeKCEMBI
muerte.

— Ni se muere mi tata, ni cenamos (6yks. Hu nanou-
Ka He ymep, Hu noysxcunanu); al cabo la muerte es flaca y
1o ha de poder conmigo (6yKB. 8 KOHUe KOH08 cMepMb
c71a6a u He 0OMHCHA CO MHOTL CPABUMBCS) — YTBEPIKTe-
HIIe, YTO Ye/IOBEK CHJIbHEee CMEPTH, TaK KaK yMIpaeT
TOJIBKO TeJIO, a IS ALV HAYMHAETCS HOBAs KV3Hb.

- A mi las calaveras me pelan los dientes (6yxe. ue-
pena mie 71acK080 Yrvl6aiomcs).

— Chilaquiles aqui y enchiladas alld? (6yxs. kyxy-
Py3Hast enewika 6 coyce 30eco U KyKypy3Has sieneuixa
€ HAYUHKOLL mam?)

O6a yIoMsHY ThIX O/TF0/ja MEKCUKAHCKOI KyXHI
HPaKTIIECKI MEHTUYHbI, TAK)KE CXOIHBI U YCIOBIS
JKVM3HM JIO U TIOCTIe CMEPTH, B IIOCTIOBHUIIE OTPasKeHa
nHAU( epeHTHOCTb MEKCUKAHI[A K 9TOMY SIBIEHUIO
U B TO K€ BpeMs OTCYTCTBME HeoOXoammocTu 60-
POTbBCsI 32 SKV3Hb.

— No vas a morir de parto ni de cornada de burro
(6yxB. Tot He ympeuiv Hu npu pooax, Hu om yoapa po-
208 0C71d) — TIOCTIOBUIIA, OOpallleHHasl K My)K4IMHaM,
BBIp@XKaeT HACMEIIIKY 10 OTHOIIEHMIO K TeM, KTO 60-
VITCSI C/IO>KHOCTET! B JKV3HY, U IIPU3bIBAET PelIaTh
caMble C/IOXKHBIE IIPOO/IeMbI CLIOKOITHO, TaK KaK JaXKe
CMepTE/IbHBIIT MICXOT, He [JO/DKEH CTPALINTD YenoBe-
Ka, KaK 00BIYHOE eCTECTBEHHOE YKM3HEHHOE COObITIE.
CpaBHMM B PycCKOM si3blke: 5oz He 6b10acth, c6UHbsI He
cvecm. TaxoKe IPU3BIB He 60ATHCS TPYRHOCTEI, HO €
aresyIsILyieNt K 60Ty, KaK 3l THIKY U IOKPOBUTEIIO,
CIIOCOOHOMY [IOMOYb B TPYAHYIO MUHYTY.

— Sélo los guajolotes mueren la vispera (6yxs. Tono-
KO UHOWUIKA yMUpaem HakaHyHe) — yOeKIaeT, 4To
He CTOUT OBITH IIECCHMIICTOM, He 3a0eraThb BIieper,
IPEBOCXUIIIASA COOBITHS, TAK KaK 9TO PaBHOCU/IBHO
KeTTAaHMIO TIPEeIBU/ETD, KOI/ja Ye/I0BEK YMPET; Haflo
KITD JOCTOIHO KaK/Iblil IeHb, a CMEpPTHBIII Yac 1s
KQK/JOTO HACTYIIAT He PaHbIIle I He [O3Ke TIOTT0KEeH-
HOTO CPOKa, TO/IPKO VHJIIOIIKA YMUpPaeT HaKaHyHe
Ipa3IHIKA, HAd KOTOPOM OHa CTaHeT OJHVM 13 671107
Ha IPa3HIYHOM CTOJIE.

Bo ®paseonormyeckoM croBape MMPEHeiCKOro
BapuaHTta A. Bynrparo He coep>XITCs MOCTIOBUL] C
a7IeMeHTOM muerte. B pycckoit Gppaseonornyt KOHLenT
«CMepTb» MOSIBJIIETCS TOPA3TIo PeXKe, 1, KaK IPaBIJIo,
HIOC/IOBHUIIBI U IIOTOBOPKIL Ha 3Ty TeMy He COfeprKaT
VIPOHVIVL:

- Ha mupy u cmepmo xpacHa.

- Cmepmb He 3a 20pamu, a 3a nie4amiu.

- Cmepmb npuuuny Hatioem.

- Cobaxke — cobauvs cmepmyv U m.o.

dopmrpoBaHIe Ha IIPOTsHKEHNI BEKOB Tpajy-
IIVIOHHO VIPOHMYHOTO OTHOIICHNS MEKCUKAHIIEB K
cebe 11 KO BCeMy IIPOUCXOMSIIEMY MOXKHO PaCLieHN-
BaTh KaK 3alMTHYIO PeaKIII0, IO3BOLIIOLIYIO BbI-
JKVMBATh B KPailHe TSDKEBIX )KU3HEHHBIX CUTYaLVSIX.

— «Esta lucha desigual y desesperada, se manifiesta
en sus refranes, en sus dichos; y las intemperancias, los
atrevimientos, la desenvoltura de su lenguaje comiin y
corriente suben de punto en los dichos, en los refranes, de
manera absolutamente natural y dentro de la diferencia
que va del empleo de una voz para la designacion de
un acto, de un objeto cualquiera, a la expresion de

una idea que toma forma en el sentimiento que le da
vida en el primero e incontenible arranque de dolor, de
desesperacion. No podria ser de otra manera tratdndose
de nuestro pueblo; por algo es esencialmente caracteristico
el lenguaje popular mexicano. El dia que este lenguaje
dejara de ser atrevido, altivo, picaresco, perderia lo
que le distingue de todos los de los demds pueblos de
habla espafiola, y ya no seriamos muy mexicanos, los
mexicanos, en ésta que es una de las manifestaciones de
nuestro inconfundible modo de ser»"'.

- «Oma HepasHas omuasHHAs 60pvOa HAUINA
c80e ompaceHue 8 UX NOCTIOBUUAX, UX NO20B0PKAX;
He8030epHaHHOCHb, 0eP30Cb U 0axe PA3BA3HOCHDb
00b11H020 N0BCEOHEBHO20 A3bIKA COBEPUIEHHO eCIect-
BEHHBIM 00PA3OM Pe3K0 03PACAOM 6 NOCTIOBULAX U
nozosopkax. Inyouna smux usmeneHuti cousmepuma
€ enyOUHOTL PA3TIUHUS MEHOY CTI0B0M, UCHOTb3YEMbIM
07151 NPOCMOTE HOMUHAUUY NPeOMerna Ui 0elcteus,
U CT1080M, BbIPBABUAUMCS NPAMO U3 271YOUH Cmpadaro-
wieti Oyuiu 07151 BbIPANCEHUS HYBCNBA HECTNEPNUMOLL
6oy u omuasHus. Vnaqe u 6vimv He MO0, eCTIU petb
udem o0 moem Hapode, HeCNPOCMa 8edb HAUL 3bIK MAK
ceoeobpasen u camobvimen. Ecniu 61 Hacmynusn mom
0OeHb, K020a SI3bIK MO TUWUTICS Obl cB0eti dep3ocmi,
3aHOCHUB0CMU U TIYKABCEA, OH NOMeEPs Obl OmuHLe
oM 8Cex OCMAJILHLIX BAPUAHINOS A3bIKA UCNAHO2080-
PAUUX cO0OUeCNS, a MbL YHce He Obliu Obl MeKCUKAH-
UaMU 6 NOTTHOM CMbICIIE ITMO020 CTI06d, Mbl NOMEPATIU
6vL camux ceOst».

Bce nccepoBarenu orMedaoT 0co0yio, gaxe
VIHOT/A KKYIYIOCS MM YPe3MEPHOIT 9KCIIPeCCHB-
HOCTb MEKCUKaHCKoI1 Pppaseonornu. Harpumep, cada
quien es muy duefio de hacer de su culo un papalote'
(6ykB. Kaxcouviii umeem npaso cenamv u3 ceoeii ns-
moti mouku 6030yuiHozo 3mes). Cada uno tiene su
manera de matar pulgas (6yks. ¥ kax0020 céoti cnoco6
y6usamv 6710x) — BbICKa3bIBaHye 0OPAIIIEHO K TeM, KTO
OCY)K7IaeT MaHepy MOBefIeHNs WM pelleHst pobieM
TOBOPSIIIVIM ¥ 3aKpeIUIseT [IPAaBO KKIOro MOCTY-
IIaTh Ha CBOE YCMOTPEHNe, [JaXKe eC/IN €T0 AeVICTBIsA
BBI3BIBAIOT YAMBJIEHME OKpY>Karoliux. B pycckom
sI3bIKe 9KBUBANIEHT — Kaxoviii no-céoemy ¢ yma cxo-
oum; Cdete, caddver (OykB. naoaii, mpyn!) — To ecTb
«yMpPM, HO CleTart», IIPU3bIB BBIIOTHUTD ObeIaHIe,
JLOJIT, 00513aTeNbCTBO.

B HeKOTOPBIX ITOCTOBMI[AX ¥ IOTOBOPKAX K-
CIIpeccust JOCTUTAETCs ITyTeM BbIOOpa IIPOCTOped-
HBIX, YaCTO OTMEYEHHbIX KaK IPyOble, IeKCeM, OffHAKO
TAKOT'0 POJja TOC/IOBIIIBI COCTABIAIOT MEHDIIHCTBO.
MHorue aBTOpbI OOBSICHAIOT MOSIBIEHIE TAKOTO POfia
IIOC/IOBHAL] He CTO/IBKO 0COOEHHOCTSMM YKV3HEHHOTO
OIIbITA IPOCTOTO HAPOJIA, BOCIIPYUATI IEICTBUTEIb-
HOCTM KOPEHHBIMJ MEKCUKAHIIaMI, a CKopee paclie-
HJBAIOT VX CYIIeCTBOBAHNE KaK Pe3y/IbTAT BIIVISTHI
SI3BIKOBOVI TPAAMLIMI KOHKVCTA/JOPOB 1 KOJIOHOB, KO-
TOpas LIOKMpPYeT MEKCUKAHIIEB: «... tomese cualquier
refranero espariol, el que se quiera o se tenga a mano, y
en él se encontrardn refranes verdaderamente crudos por
la inclusion en ellos de voces tan malsonantes como poco
decentes, para nosotros, por nuestra particular manera
de ser en cuestiones de lenguaje, que no se atreveria
a publicar en México ningiin escritor mexicano, asi
tuviera toda la autoridad para hacerlo»®. («... 803b-



mume 110601l COOPHUK NOCTIOBUY, NOHPABUBUAUTICS
8aM UL 0KA3ABUIUTICS N0 PYKOLL, 6 HEM 6bL Hatideme
OMKPOBEHHO 2PyOble NOCTI0BULDBL, COOepHcat4Ue CTI06a
HenpuIuHble U HeNPUCMOLiHble 07151 Haule2o 00ujecmea,
MAK020 WenemunvHo20 6 60npocax Asvika. ITpousee-
OeHue Makozo pooa He ocmenuncst vl Hanewamamo
HU 00UH MEeKCUKAHCKUTL NUcamenv, U 3mo 0viio vl
NPABUTILHBIM PeLUeHUeM»).

Ecnu cpaBHUTB, HaNIpUMep, OYEBUIHO IPyOo-
IPOCTOPEYHYIO IMpeHelicKyIo tocnosuity Nunca falta
un tiesto para una mierda, 5KBUBaJICHTHYIO PYCCKOII
nocnosuiie «CBMHbBS IPA3Db HANZIET» C ee MEKCHUKaH-
CKMM BapuaHToM Siempre hay una media sucia para
una pierna llagada (6ykB. Bcezoa Hatidemcst 2pa3Hblii
uy/I0K 0717 U3BA3671eHHOLL HO21), 3aMETHA MEHbIIIAsA
rpy0O0CTb IOC/IEHET PV COXPaHEHNN HEIPYATHO-
To I 3peHus u cryxa obpasa. VIcmaHckue aBTO-
PbI, B CBOIO O4Yepefib, He IIePecTaloT NOAYePKIBATh
VICK/TIOUMTE/TbHYI0 BeXK/IMBOCTb MEKCUKaHIIeB. B cBo-
eit cratbe «Houpb B Tenamma» 13 cOopHMKa cTaTeil
«KusbIM He Bo3bMeTe» («No me cogeréis vivo») Ap-
Typo Ilepec-PeBepTe Tak onmcbiBaeT MEKCMKAHCKIX
TaKCHUCTOB: «...hasta los taxistas te atacan con toda
la naturalidad del mundo. Habldndote, eso si, todo el
rato de usted. Aqui, los atracadores no han perdido las
maneras. Dame usted ahorita las tarjetas de crédito o
se muere dicen apuntando la artilleria. Y me fascina
ese formal se muere. Lo plantea como si se tratara de
tu exclusiva responsabilidad»'. («...3mech gaxxe Takcu-
CTBI HAITAJIAIOT KaK-TO eCTeCTBEHHO, 6e3 madoca. [Tpu
3TOM 00PAIIAIOTCA K KePTBE UCK/TIOUNTETHO Ha «BbI».
«HemenyieHHO OT/aliTe MHe BCe KPeUTHbIE KapThI VTN
BBI YMpeTe», — TOBOPSIT OHU NPULIEINBAsCh. MeHs
YMILSIET 3TO BO3BBILIEHHOE «yMpeTe». OHM rOBOPSIT
00 3TOM, KaK OY/ITO y 4e/IoBeKa 1 IIPaBJja €CThb BBIOOP»).

CKpBITYIO IPy6OCTb MHOYKECTBA MEKCUKAHCKIX
¢paseonornsmos [Japyo Py6buo, Haripumep, CBs3bIBa-
eT MMeHHO ¢ QpyCcTpalielt HafieX/ U IVTAHOB, C TOpeM
¥l Pa304aPOBAHVSIMIL, SIB/ITIOLIVIMICS HEOTheM/IEMOJT
YaCTBIO XKM3HY MEKCMKAHCKOTO HapOfja Ha IIPOTsDKe-
HIY BeKOB. MeXXIIeMeHHbIe KOH(IMKTBI JOKOTyMOO-
BOJI LIVIBU/IM3AIINYL, KEPTBOIPYHOIIECHNA alITEKCKIX
JKPELIOB, VICTIAHCKasl KOHKICTA, 00pb0a 3a BbDKMBaHe
¥ COXpaHeHe HallMOHATIbHOTO CBOeoOpasust — Bce
3TU COOBITHSI OCTABM/IN CTIef] B KOJIEKTMBHOM pasy-
Me MeKCUKaHCKOro coobiectsa. [lepepaboTaHHbIe
CO3HAHNEM, OHU HOMY4M/IN CBOE BOIUIOIIEHME BO
dpaseonorny 1 COXpaHWIICh B COBPEMEHHBIX I1ape-
MISIX KaK 000011[eH1ie MyIPOCTY 1 OTIBITa MHOXKeCTBA
TIOKOJIEHMIA.

B 11e/10M psifie TOC/IOBULL TOT >Ke IPyOOBaTBhIit
CMBIC/T BBIP@XKEH 3aBYa/IPOBAHHO, C IIOMOII[BIO 9B-
¢demmamoB. IIpu aToM skcnpeccus coxpansercs 6e3
yiep6a I y>Ke OTMEYEHHOI BbIIIe CKJIOHHOCTY
MeKCHKaHIeB K BexxmBocTi. Hanpumep, Amarren
a sus calufias, porque mi gallo anda suelto (6yxs. IIpu-
BSIICUIME CBOUX KYPOUEK, A 1110 MOLL Nemyx 2y/isem Ha
€80600€) — TIPU3BIB K POAUTETISAM IIPUCMOTPETh 32 He-
3aMy>KHVIMIU JieByluKamu; Unos nacen para la pena y
otros para la pepena (6yxs. O0Hu poscdatomcst, umobvt
cmpadamy, opyeue, 4mo0bvl 80p06AaNy) — pepenar — Ha-
YaT/In3M, UCTIONb3YeMbIil B MEKCHKAHCKOM BapyaHTe
VICTIAHCKOTO 513bIKa KaK CIHOHVM I7Iaroria recoger algo

caido. OpHaKO 371eCh OYEBMIHBIN HaMeK Ha IepeHo-
CHOe 3HaYeHMe OTIVIATOJIbHOTO CYIeCTBUTELHOTO,
3auKcupoBaHHOe B crioBape KoporeBckoit akaeMun
A3bIKA KaK MEKCYKaHM3M CO 3HAYeHJEM «BOPOBCTBO.

JIpyruM npuMepoM MOXKeT CTy>KUTb MHOXeCT-
BO IIOC/IOBYIL] MEKCUIKAHCKOTO BapMaHTa C JIEKCEMOIT
chile, 3HaueHye KOTOPOII B TOCTIOBMIIAX 3a4ACTYIO He
CBSI3aHO C OTHOVMEHHBIM OBOIIIEM, a SIBTISIETCS 9B(de-
MM3MOM TaOyMPOBAHHO JIEKCVKIY, HATIpVIMep:

- no le digas «vente chile», sin guardarte las
espaldas' (6yxB. He 2osopu: «Iii mol, nepey», eciu
He NPUHSJL Mepbl NO 0becneueHuUIo c6oeli 6e30nacHo-
cmu) — He npoBoLypyii fpyroro, He 3anuparics, He
IPVHSIB MePbI IIPETOCTOPOXKHOCT;

— como los indios de Xochimilco: pidiendo chile a
gritos (6YKB. epomko mpebyrom uusnu, Kak uHoetilybl u3
Couumunko) — 0 >KEHIMHAX «JIETKOTO ITOBENEHIIA»,
Ka/1laMOyp IIOCTPOEH Ha JIBYCMBICICHHOCTH C/IOBa
chile: HeoTBeMIIEMAs YACTD EKEMHEBHOIO MINIIEBOTO
palioHa MEeKCHKAHIIEB, C OAHOI CTOPOHBI, 11 YIIOMSI-
HyTOe BbIILIe VICIIO/Ib30BaHIe B KauecTBe 9B(heMm3ma;

—J MHOXXECTBO APYTYUX HOC/IOBUL] 1 TIOTOBOPOK
C 9TOII JIEKCEMOVI, MMEIOIUX OTKPOBEHHO IPYOBIit
CMBICTT ¥ CBOVICTBEHHBIX IIPOCTOPEYHOMY CTUJIIO
A3DIKA.

MeKCHKaHCKVe IMHTBIUCTBI OOBSICHSIOT TaKOe
IPOTUBOPEUYNBOE COYETaHIE BPOKIECHHON KCIIpec-
CUBHOCTY 11 OTKPOBEHHOCTY XapaKTePUCTHK, C OFHOI
CTOPOHBIL, 11 TPAJMIIVIOHHOTO KOHCEPBATI3Ma, PACIIPO-
CTpaHSIOIIEerocs: Ha Bce cepsl >KM3HM 00111eCTBa, ¢
npyroit. Takum 06pa3oM, BBIOOP JIEKCIIECKIX CPEICTB
OIpefie/isIeTCst 0COOEHHOCTAMI MEKCUKaHCKOTO Hally-
OHAJIbHOTO XapaKTepa Y HaXO[MUT CBOe OTPAXKEHMe B
SI3BIKOBOJI KapTIHE MUpA.

«Si es verdad que somos los mexicanos, y esto
no puede negarlo nadie ni evitarlo, muy atrevidos en
materia de lenguaje, somos también de oidos muy
delicados para cualquiera expresion malsonante, lo
que nos hace ir mds que de prisa tras el empleo de la
voz que equivale a la que pretendemos ocultar o al de
la que tiene una semejanza fonética a fin de dulcificar
la fuerza de la expresion por lo que hace al sonido,
no desvirtuando la idea que informa la intencién que
perseguimos»'S. («Ecnu ucxo0umv u3 mozo, 4mo mol,
MeKCUKAHUbL, KpatiHe 0ep3Ku HA A3bIK, A IO He-
B03MONCHO HU OMPULAMDb, HU USMEHUMDb, MO HAOO
YHUMDbLBAMY U 1O, YO HAM Pexcem yxo oboe He-
npucmotinoe svipaiceHue. Imo U 3acmaesnsiem Hac
npunazamv HeumosepHovle YCUNUS 6 NOUCKAX Adek-
BANHBIX CMBLCTIOBbIX UNU CXOOHBIX POHemu1ecKu
0603HaueHUll MabyuposaHHoll eKcembl C Uesbo
CMAZHUMD KPENnOCHb BbipaHeHUtl, HO TULb 1o hop-
Me, He USMEHAS HU 8 Koeli Mepe CO0ePHAHUS Camol
udeu, BbIpANCaIOULeli HAWU HAMEPEHUS).

Toit >xe njenu — cMArduThb 3¢ HeKT MCIO0NIb30Ba-
HIsI TPYOO IIPOCTOPEYHBIX S7IEMEHTOB LI€I0T0 Psifia
IIOC/IOBUI] U TIOTOBOPOK — OTBEYaeT I MX Bapua-
TYBHOCTD. ByIyun 060011eHHBIM OIIBITOM >KU3HI
HECKOJIbKVX HOKOJIEHUIA, TOC/IOBUIIBI (POPMUPOBaA-
JINCD KaK YCTHOE TBOPYECTBO, OfHAKO C MOSBJICHN-
€M BO3MOXXHOCTJ IIEPEHeCT YCTHbIE TBOPEHMA Ha
OyMary, BO3HJMK/Ia HeOOXOMIMOCTD OIIpefie/IeHHOM
VX a[JalTAlNy K IMCbMEHHBIM >KaHpPaM.



— «Y si tales destemplanzas, oidas nos causan penas
y molestias bien grandes, escritas y publicadas deben de
parecer, entre nosotros sobre todo, por lo que exhiben, un
desacato incalificable»". («JI ecnu maxas Heeo3oepiucan-
HOCMb 6 BLIPANEHUSIX UIOKUPYerm U pexcern YXo, mo
MOJHCHO NPeOnoIoNUMD, HImMo, NOTyHUs epaduteckoe
svipaxcerue u 6y0yuu onyonuUKOBaAHHLIMU, MAKO20
P00a 8vIPAINEHUS NOKANCYMCT HAM 803MYMUIMENTb-
HbIM OCKOPOTIEHUEM> ).

Taxum 06paszom, ppaseonornsa B MEKCMKaHCKOM
BapyaHTe VICIIAHCKOTO SA3bIKA — 9TO >KVBast, IOCTOSHHO
pasBuBaroLasIcs 06macTb. YaCTOTHOCTD UCIIONB30-
BaHIIs1 TOC/IOBNALL, IIOTOBOPOK M CPaBHEHNIT B COBpe-
MEeHHOM MEKCHKaHCKOM COLyMe HATIPsIMYIO CBsI3aHa
C 0OCOOEHHOCTSIMI MEHTA/IUTETA Y HAIMOHATIbHOTO
XapakTepa MeKCUKAHIIEB, X CKIIOHHOCTBIO K MPO-
HIU U CAMOVPOHIH, CTpeM/IEHUEM TOBOPUTD BCTYX
0 3aIIPeTHBIX TeMaX, OTKPOBEHHO BBIPKATh HEO-
BOJIBCTBO JIFO{bMU U VX H@VICTBUSIMI, He LIOKUPYS
TIPY 9TOM CIyX COOeCelHMKa, Ipyberas K MOMOLIM

06pa3oB. [109TOMY B MEKCMKAHCKOTI ITAPEMIOTIOTM B
OCHOBHOM He VICIIO/Ib3YeTCs TabypOBaHHAsA IeKCUKa,
a OCTpOTa BBICKA3bIBAHMII JOCTUTAETCA Omaropaps
sBdeMu3MaM, Urpe CI0B ¥ IOCTPOEHNIO 3aBETOMO
IBYCMBICTIEHHBIX BbICKA3bIBaHMIL.

Guseva L.V. Peculiarities of the Phraseology of
Mexican National Variant of Spanish Language.

Summary: This article focuses on some theoretical
and practical problems of Mexican phraseology, its
historical and cultural sources and points out the
difference from Spanish idioms of Pyrenean standard.
The collected language material illustrates the variability
of Mexican proverbs in speech, depending of the situation
of the act of communication, style and reference group
of the communicating subject. The article also includes
a classification of the main characteristics of Mexican
phraseology, that gives a possibility to compare two
national variants of Spanish: the Mexican and the
Pyrenean one.
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